
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI 
 

 

medzi 

 

Úradom pre územné plánovanie a výstavbu  

Slovenskej republiky 

 

a 

Úradom geodézie, kartografie  

a katastra Slovenskej republiky 

 

 

 

 

 



 

 

PREAMBULA 

S cieľom rozvoja vzájomnej spolupráce pri výskume, vzájomnom poskytovaní údajov, výmene 

nadobudnutých skúseností, poznatkov a informácií a pri vzdelávaní v oblasti územného plánovania okrem 

ekologických aspektov, výstavby a vyvlastňovania na území Slovenskej republiky ako aj Európskej únie 

uzatvárajú Úrad pre územné plánovanie a výstavbu Slovenskej republiky, so sídlom Tomášikova 64A, 831 

04 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 54 669 464, konajúci prostredníctvom JUDr. Milan Valašík, 

predseda (ďalej ako „ÚÚPaV SR“) a Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky, so sídlom 

Chlumeckého 2, 820 12 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 00166260, konajúci prostredníctvom Ing. 

Juraj Celler, predseda (ďalej ako „ÚGKK SR“ a spolu s ÚÚPaV SR ako „Strany Memoranda“)  

 

toto Memorandum: 

ČLÁNOK I. 

Predmet Memoranda 

Predmetom tohto Memoranda je vzájomná spolupráca Strán Memoranda, a to najmä v oblasti 

vzájomného poskytovania údajov, výmeny nadobudnutých skúseností, poznatkov a informácii, vzdelávaní 

a zvyšovania informovanosti verejnosti, a to v rozsahu a na základe platných všeobecne záväzných 

právnych predpisov platných a účinných na území Slovenskej republiky. 

ČLÁNOK II. 

Rozsah spolupráce Strán Memoranda 

(1) Strany Memoranda majú záujem spolupracovať v oblasti ich vecnej pôsobnosti, a to najmä 

prostredníctvom nasledujúcich činností: 

a) vzájomného poskytovania údajov z informačných systémov, ktoré Strany Memoranda spravujú, 

b) participácie na aktivitách realizovaných Stranami Memoranda. 

ČLÁNOK III. 

Spoločné ustanovenia 

 

(1) Strany Memoranda deklarujú svoju vôľu navzájom sa informovať o všetkých skutočnostiach, ktoré by 

mohli mať vplyv na dohody a plnenia vyplývajúce z tohto Memoranda. 

 



 

 

(2) Spory vyplývajúce z výkladu a/alebo výkonu tohto Memoranda budú Strany Memoranda riešiť 

prostredníctvom vzájomných rokovaní. 

(3) Strany Memoranda sa zaväzujú, že informácie, ktoré si navzájom poskytnú v súvislosti s naplnením 

cieľov tohto Memoranda, budú chrániť proti zneužitiu, a to v súlade s morálkou a dobrými mravmi, 

ako aj v súlade s platnými a účinnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

(4) Toto Memorandum nezakladá žiadne práva a povinnosti a taktiež nenahrádza ostatné úkony Strán 

Memoranda, pri ktorých sa v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky 

vyžaduje zmluvný základ. Z uvedeného dôvodu sa Strany Memoranda zaväzujú v prípade, ak vznikne 

potreba realizácie úkonov, pri ktorých sa v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov 

Slovenskej republiky vyžaduje zmluvný základ, poskytnúť si vzájomnú súčinnosť smerujúcu k 

uzatvoreniu samostatnej zmluvy. 

(5) Žiadna Strana Memoranda si nemôže vynucovať plnenie od druhej Strany Memoranda na základe 

tohto Memoranda, najmä ak obsah takéhoto plnenia podlieha predmetu obchodného tajomstva 

alebo mlčanlivosti na základe zmlúv s tretími stranami. 

ČLÁNOK IV. 

Záverečné ustanovenia 
 

(1) Strany Memoranda sa dohodli, že Memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú. 

(2) Memorandum nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu Memoranda oprávnenými zástupcami 

oboch Strán Memoranda.  

(3) Strany Memoranda sa dohodli, že Memorandum je možné ukončiť jednostranným písomným 

odstúpením ktorejkoľvek Strany Memoranda ako aj vzájomnou písomnou dohodou Strán 

Memoranda. Odstúpenie od Memoranda možno realizovať aj bez udania dôvodu a jeho účinky 

nastanú doručením prejavu vôle druhej Strane Memoranda alebo vrátením nedoručenej zásielky 

odosielateľovi. 

(4) Rozsah spolupráce v rámci Memoranda môžu Strany Memoranda po vzájomnej dohode rozšíriť 

alebo zúžiť. Ustanovenia tohto Memoranda možno meniť alebo dopĺňať v podobe písomných 

očíslovaných dodatkov podpísaných Stranami Memoranda. 

(5) Memorandum je vyhotovené v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom po podpise 

Memoranda obdrží každá Strana Memoranda dva (2) rovnopisy. 

(6) Strany Memoranda vyhlasujú, že toto Memorandum uzatvárajú na základe ich slobodnej a vážnej 

vôle, pričom ich prejavy sú dostatočne určité a zrozumiteľné. Strany Memoranda sa s obsahom 



 

 

Memoranda riadne oboznámili, porozumeli jeho obsahu a na znak súhlasu s ním ho vlastnoručne 

podpisujú. 

 

 

Za ÚÚPaV SR: 

 

 Za ÚGKK SR: 

V Bratislave dňa  8.11.2024  V Bratislave dňa 8.11.2024 

   

   

   

   

   

   

   

JUDr. Milan Valašík  Ing. Juraj Celler 

predseda  predseda 

Úrad pre územné plánovanie a výstavbu 

Slovenskej republiky 

 Úrad geodézie, kartografie a katastra 

Slovenskej republiky  

 

 

https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Vala%9Aik&MENO=Milan&SID=0&T=f0&R=0

